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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

>

Vorsicht! Warnung vor elektrischer Spannung.

>

Vorsicht! Warnung vor hei8en Teilen.

@

Vorsicht! Den Hahn/Druckregler nicht 6ffnen, bevor der Luftschlauch angeschlossen ist.

>

Vorsicht! Die Einheit ist ferngesteuert und darf ohne Warnung anlaufen.

‘ D_AC_190_SPK7.indb 6 11.11.2016 09:15:58 ‘



Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten miissen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie
das Gerdt an andere Personen iibergeben sollten, han-
digen Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits-
hinweise bitte mit aus. Wir iibernehmen keine Haftung
fiir Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-Datei von
unserer Internetseite www.isc-gmbh.info herunterge-
laden werden.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Gefahr!

Beim Gebrauch dieses Kompressors sind zum Schutz
gegen elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brand-
gefahr folgende grundsatzlichen Sicherheitsmal3-
nahmen zu beachten.

Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren

Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Dieses Gerat
darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt
werden.

1. Halten Sie Ihren Arbeitshereich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallge-
fahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in feuch-
ter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir gute
Beleuchtung. Benutzen Sie den Kompressor nicht
in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag
—Vermeiden Sie Kdrperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern, Herden,
KiihIschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!

— Lassen Sie andere Personen nicht den Kompres-
sor oder das Kabel beriihren, halten Sie sie von
lhrem Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie Ihren Kompressor sicher auf
— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem tro-
ckenen, verschlossenen Raum und fiir Kinder nicht
erreichbar aufbewahrt werden.

6. Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht
— Sie arbeiten besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungshereich.

7. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
—Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.
Bei Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe
und rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
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10.

1.

12.

13.

14.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel oder den
Schlauch!

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel oder
Schlauch, und benutzen Sie das Kabel nicht, um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen
Sie Kabel und Schlauch vor Hitze, 0l und scharfen
Kanten.

Pflegen Sie Ihren Kompressor mit Sorgfalt

— Halten Sie lhren Kompressor sauber, um gut und
sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die Wartungsvor-
schriften. Kontrollieren Sie regelmaBig den Stecker
und das Kabel, und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regelmaBig
und ersetzen Sie beschadigte.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Wechsel von Werkzeugen.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
—Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Anschluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.
Verldngerungskabel im Freien

—Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlange-
rungskabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie lhre Arbeit. Gehen Sie verniinftig
vor. Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

Kontrollieren Sie Ihren Kompressor auf Bescha-
digungen

—Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte

Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemaBe Funktion iiberpriifen. Uberpriifen
Sie, ob die Funktion beweglicher Teile in Ordnung
ist, ob sie nicht klemmen oder ob Teile beschadigt
sind. Samtliche Teile miissen richtig montiert sein
um die Sicherheit des Gerdtes zu gewdhrleisten.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile miis-
sen sachgemaf durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung angegeben
ist. Beschadigte Schalter miissen bei einer Kun-
dendienstwerkstatt ersetzt werden. Benutzen Sie
keine Werkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht
ein und ausschalten ldsst.

Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zu-
behdr und Zusatzgerate, die in der Bedienungsan-
leitung angegeben oder vom Hersteller empfohlen
oder angegeben werden. Der Gebrauch anderer als
der in der Bedienungsanleitung oder im Katalog
empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehore
kann eine personliche Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann

— Reparaturen diirfen nur von einer Elektrofach-
kraft ausgefiihrt werden, andernfalls kdnnen
Unfalle fiir den Betreiber entstehen.

Gerdusch

— Bei Verwendung des Kompressors Gehdrschutz
tragen.

Austausch der Anschlussleitung

—Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektrofachkraft
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Legen Sie den Kompressor wahrend des Betriebes
auf die GummifiiBe an der Kompressor-Riickwand.
Aufstellort

— Stellen Sie den Kompressor nur auf einer ebenen
Flache auf.

~
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Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Druckluft

und Ausblaspistolen
Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Beriihrungen fiihren zu Ver-
brennungen.
Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Démpfe sind frei von Beimengungen zu halten, die
in dem Verdichter zu Branden oder Explosionen
fiihren kdnnen.
Beim Losen der Schlauchkupplung ist das Kupp-
lungsstiick des Schlauches mit der Hand festzuhal-
ten, um Verletzungen durch den zuriickschnellen-
den Schlauch zu vermeiden.
Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
und Atemschutz tragen. Durch Fremdkdrper, weg-
geblasene Teile und aufgewirbelten Staub konnen
leicht Verletzungen und Gesundheitsschaden
durch Einatmen verursacht werden.
Staubaufwirbelnde Arbeiten sollten draufen
durchgefiihrt werden.
Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.
Warnung: Alle Schlduche und Armaturen von
straBenfahrbaren Kompressoren miissen fiir die
Benutzung auf Baustellen beim zuldssigen Hochst-
druck geeignet sein.
Es ist empfohlen, dass Zufiihrschlduche bei Drii-
cken iiber 7 bar mit einem Sicherheitskabel, z.B.
einem Drahtseil ausgestattet werden sollten.
Vermeiden Sie starke Belastungen auf das Lei-
tungssystem, indem Sie flexible Schlauchanschliis-
se verwenden um Knickstellen zu vermeiden.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

~

2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)

1. Gehduse

2. Manometer

3. Druckluftschlauch mit Schnellkupplung
4. Ein-/Ausschalter

5. Transportgriff

6. Reifenfiillmesser

7. Aushlasadapter

2.2 Lieferumfang

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerdt vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/und Transportsicherungen (falls
vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollsténdig
ist.
Kontrollieren Sie das Gerdt und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Maglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Achtung!
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Kompressor
Reifenfiillmesser
Ausblasadapter
8-teiliges Adapterset
Originalbetriebsanleitung
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3. Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat kann verwendet werden zur Druckluftversor-
gung von Reifenfiillmessern, Ausblaspistolen, Adaptern
zum Aufblasen von Ballen, etc.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet
werden. Jede weitere dariiber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemag. Fiir daraus hervor-
gerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungs-
gemaB nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
tibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tdtigkeiten eingesetzt wird.

4, Technische Daten

Netzspannung/-Frequenz; ............... 220-240V~ 50 Hz
Nennleistung (Motor): 1,7kW
Betriebsart: $315%
Leerlaufdrehzahl n (Motor): ............ccc...... 15000 min™
Kompressor-Drehzahl: .........coocuveervenerriernnns 3750 min
Betriebsdruck: max. 8 bar
Theo. Ansaugleistung: .........ccceeeevneeceenennne ca. 1801/min
Schalldruckpegel LpA: 74 dB(A)
Schallleistungspegel L, : v.vevvesesvvvvvvnersssssnnnnn 94 dB(A)
Unsicherheit K: 1,9 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L : ............. 96 dB(A)
Schutzart: IP20
Schutzklasse I/ &
Gerdtegewicht: .53kg

Betriebstemperatur: +5°C-40°C
Luftfeuchtigkeit: ........... 50% bei max. Temperatur 40°C
Maximale Aufstellhche: .. 1000 m Giber NN (Normalnull)

$3 15%: Aussetzbetrieb, ohne Anlauf, ohne Bremsung
(Spieldauer 10 min). Bei Aussetzbetrieb wird immer die
prozentuale Einschaltdauer (15%) angegeben, damit
in den Betriebspausen durch konvektive Kiihlung die
entstandene Ubertemperatur abgegeben werden kann.
Der Aussetzbetrieb besteht aus der Einschaltzeit und
den KiihIpausen, Betriebsspiel genannt.

Der Betrachtungszeitraum betrdgt 10 Minuten. 15%
Einschaltdauer bedeuten, dass das Gerdt 1,5 Minuten
mit der Nennaufnahmeleistung betrieben werden
kann, daran schliel3t sich eine AbkiihIphase von 8,5 Mi-
nuten an.

Die Gerduschemissionswerte wurden entsprechend
EN1S0 2151: 2008 ermittelt.

5. Hinweise zur Aufstellung

Warnung!
Entfernen Sie Transportmaterial und eventuell
vorhandene Transportsicherungen.
Priifen Sie Gerat und Zubehdr auf Vollstandigkeit
und Unversehrtheit.
Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschiden.
Etwaige Schdden sofort dem Transportunterneh-
men melden, mit dem der Kompressor angeliefert
wurde.
Die Aufstellung des Kompressors sollte in der Nahe
des Verbrauchers erfolgen.
Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen (Ver-
ldngerungskabel) sind zu vermeiden.
Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

~
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Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

Der Kompressor darf nur in geeigneten Raumen
(gut beliiftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum diirfen sich kei-
ne Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive oder
entflammbare Gase befinden.

Der Kompressor ist geeignet fiir den Einsatz in
trockenen Raumen. In feuchter Umgebung ist der
Einsatz nicht zuldssig.

Legen Sie den Kompressor wahrend des Betriebes

auf die GummifiiBe an der Kompressor-Riickwand.

6. Betrieb

6.1 Netzanschluss

Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die Netz-
spannung mit der Betriebsspannung It. Maschinenleis-
tungsschild tibereinstimmt. Lange Zuleitungen, sowie
Verlangerungen, Kabeltrommeln usw. verursachen
Spannungsabfall und konnen den Motoranlauf verhin-
dern. Bei niedrigen Temperaturen unter +5°Cist der
Motoranlauf durch Schwergangigkeit gefdhrdet.

6.2 Ein-/Ausschalter (Bild 1/Pos. 4)

Durch Driicken des Ein-/Ausschalters (4) wird der Kom-
pressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der Ein-/Aus-
schalter (4) erneut gedriickt werden (Bild 1).

Schalten Sie nach Benutzung das Gerdt aus und ziehen
Sie den Netzstecker, um unbeabsichtigten Anlauf zu
vermeiden.

Achtung!

Das Gerat ist nicht fiir Dauerbetrieb geeignet.

Um den Motor nicht unzuldssig zu erwarmen, darf der
Kompressor nur folgendermafBen benutzt werden:

Innerhalb eines Betriebszeitraums von 10 Minuten darf
das Gerat nur 15% des Zeitraums mit der Nennaufnah-
meleistung betrieben werden, d.h. 1,5 Minuten. Im
Rest des Zeitraums (AbkiihIphase 8,5 Minuten) kiihlt
das Gerat wieder ab.

6.3 Druckluftschlauch mit Schnellkupplung (Bild 1/
Pos. 3)

AnschlieBen:

Schieben Sie den Nippel Ihres Druckluftwerkzeuges in
die Schnellkupplung, Hiilse springt automatisch nach
vorn.

Trennen:
Ziehen Sie die Hiilse zuriick und entfernen Sie das
Werkzeug.

Achtung! Beim Losen der Schnellkupplung ist das
Kupplungsstiick festzuhalten, um Verletzungen
durch den zuriickschnellenden Schlauch zu vermei-
den.

6.4 Reifenfiillmesser mit Adaptern (Bild 2/Pos. 6)
Arbeitsdruck in bar: 0 -8

Einsatzbereich:

Der Reifenfiillmesser ermdglicht ein einfaches und
genaues Befiillen von Autoreifen. Das Manometer dient
zur Kontrolle des Reifendrucks. Mit dem integrierten
Ablassventil (e) ist es mdglich einen zu hohen Reifen-
druck zu senken.

Der Reifenfiillmesser ist mit einem Ventiladapter fiir
Autoreifenventile ausgestattet.

Achtung, das Manometer ist nicht kalibriert! Bitte
kontrollieren Sie nach dem Befiillen sofort den Rei-
fendruck, z.B. an einer Tankstelle.
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Verwendung als Ausblaspistole

Um den Reifenfiillmesser als Aushlaspistole zu verwen-
den muss zuerst der Schlauch mit dem Ventiladapter
fiir Autoreifen abgeschraubt werden. Nun kann der
Ausblasadapter (7) am Reifenfiillmesser verschraubt
werden.

Einsatzbereich:

Zum Reinigen/Ausblasen von Hohlrdumen oder schwer
zuganglichen Stellen, sowie zum Reinigen von ver-
schmutzten Arbeitsgerdten. Der stufenlos bedienbare
Abzugshebel ermdglicht eine exakte Dosierung der
Druckluft.

6.5 Anleitung fiir das Adapterset

Aus der folgenden Ubersicht entnehmen Sie die richtige
Benutzung der Adapter fiir die verschiedenen Ventile
(Zum Anschluss der Adapter am Kompressor siehe

Bild 111).

Ballnadel (Bild 4)

Einsatzbereich: Zum Aufpumpen von Béllen.

Die Ballnadel kann zum Aufpumpen von unter-
schiedlichen Béllen verwendet werden.

TIPP: Um Beschadigungen des Ventils zu vermei-
den, sollten Sie die Ballnadel vor dem Einfiihren
etwas anfeuchten.

Ventil-Adapter (Bild 5)

Einsatzbereich: Passt fiir Blitz-Ventile von Fahrrad-
reifen.

Der Blitz-Ventil-Adapter ermdglicht ein einfaches
Befiillen von Fahrradreifen.

Adapter | (Bild 6/Pos. I)

Einsatzbereich: Fiir alle Ventile mit einem Innen-@
ab 8mm.

Sie konnen den Adapter zum Beispiel fiir Luftmat-
ratzen, Pools oder auch fiir Boote verwenden.
TIPP: Fiihren Sie den Adapter | in das Ventil ein,
wie in Bild 6, Skizze d gezeigt.

Wichtig! Die Ventilkappe muss durch entsprechen-
des Zusammendriicken etwas aufgeklappt werden.
Adapter Il (Bild 7/Pos. II)

Einsatzbereich: Fiir Schraubventile.

Sie konnen ihn fiir alle handelsiiblichen Bade-
boote, Kajaks oder andere groBe Artikel, wie zum
Beispiel Pools, die mit einem Schraubventil ausge-
stattet sind, verwenden.

Entliiftungs-Adapter (Bild 8/Pos. Ill)
Einsatzbereich: Fiir Entliiftungsventile

Ein Entliiftungsventil finden Sie zusammen mit an-
deren Ventilen (Standardventil, Schraubventil,. ..)
auf vielen groBvolumigen Artikeln, wie zum Bei-
spiel einem Flockbett.

Konischer Universaladapter (Bild 9-10)
Einsatzbereich: Der Universaladapter kann zum Be-
fiillen fiir Luftmatratzen und dhnlichem verwendet
werden.

6.6 Verhalten in Ausnahme-/Notfallsituationen
1. Stoppen Sie den Arbeitsvorgang

2. Schalten Sie das Gerit aus.

3. Ziehen Sie den Netzstecker

6.7 Nach dem Gebrauch

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker

3. Demontieren Sie samtliche Zubehorteile vom Gerdt
wie z.B. Schlauch, Reifenfiillmesser, etc.

4, Lassen Sie das Gerdt vor einer Reparatur oder dem
Reinigen abkiihlen.

5. Uberpriifen Sie das Gerit auf mdgliche Schiden.

~
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7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschd-
digt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten den Netzstecker.

Gefahr!

Warten Sie bis der Verdichter vollstandig abgekiihlt
ist! Verbrennungsgefahr!

Gefahr!

Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist das
Gerat drucklos zu machen. Benutzen Sie hierzu den
Reifenfiillmesser als Ausblaspistole und betétigen

Sie den Abzugshebel bis keine Luft mehr entweicht.

Trennen Sie das Gerat wahrend der Wartung von
der Stromversorgung.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das Gerdt mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerdt regelmdRig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Losungsmittel; diese
kdnnten die Kunststoffteile des Gerdtes angreifen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Ge-
rateinnere gelangen kann.

Schlauch und Spritzwerkzeuge miissen vor Rei-
nigung vom Kompressor getrennt werden. Der
Kompressor darf nicht mit Wasser, Losungsmitteln
0. A. gereinigt werden.

8.2 Kohlebiirsten

Bei tibermaBiger Funkenbildung lassen Sie die Kohle-
biirsten durch eine Elektrofachkraft iiberpriifen.
Gefahr! Die Kohlebiirsten diirfen nur von einer Elektro-
fachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Sicherheitsventil
Die regelméRige Wartung des Uberdruckventils ist die
Vorrausetzung fiir eine korrekte Funktion des Gerates.

8.3 Wartung
Im Gerdteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

~
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e I
8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;
Typ des Gerdtes
Artikelnummer des Gerdtes
Ident-Nummer des Gertes
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzteilliste

Ersatzteilnummer | Beschreibung

40.104.80.01.001 | Reifenfiillmesser (inkl. Schlauch und Ausblasadapter)

40.104.80.01.002 | 8-teiliges Adapterset

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung ist
Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder kann
dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden. Das
Gerdt und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte
Gerdte gehdren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerech-
ten Entsorgung sollte das Gerdt an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen keine
Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der Gemein-
deverwaltung nachfragen.
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10. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30°C. Bewahren Sie das Gerat in
der Originalverpackung auf.

Achtung!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine separat beige-
legt.

11. Transport
Transportieren Sie das Gerdt nur am Transportgriff.

Schiitzen Sie das Gerdt gegen unerwartete Schlage
bzw. Vibrationen.
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K
12. Fehlersuchplan

Storung

Mégliche Ursache

Behebung

Kompressor lauft nicht.

1. Netzspannung nicht vorhan-
den.
2. Netzspannung zu niedrig.

3. AuBentemperatur zu niedrig.

4, Motor iiberhitzt.

1. Kabel, Netzstecker, Sicherung und Steckdo-
se tiberpriifen.

2. Zu lange Verlangerungskabel vermeiden.
Verlangerungskabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

3. Nicht unter +5°C AuBentemperatur betrei-
ben.

4. Motor abkiihlen lassen ggf. Ursache der
Uberhitzung beseitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck.

1. Riickschlagventil undicht.
2. Dichtungen kaputt.

1. Riickschlagventil austauschen.
2. Dichtungen iiberpriifen, kaputte Dichtun-
gen bei einer Fachwerkstatt ersetzen lassen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer
angezeigt, jedoch Werk-
zeuge laufen nicht.

1. Schlauchverbindungen un-
dicht.
2. Schnellkupplung undicht.

1. Druckluftschlauch und Werkzeuge Giberprii-
fen, ggf. austauschen.
2. Schnellkupplung iiberpriifen, ggf. ersetzen.
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Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemal europdischer Richtlinie 2012/19/EU Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales
Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Ver-
wertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlas-
sen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht
betroffen sind den Altgerdten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugs-
weise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuldssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAwveL TV akdAouen cuppopdwon cUPPWVA PE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Kompressor D-AC 190 (DURO PRO)

[X]2011/65/EU

Noise: measured L, = 94 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)

[]2014/28/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[(12006/28/EC Reg. No-
[X] 2014/30/EU x] IZZ(IJ?\O” 4/E\;:_2005/88/EC

nnex
g 2014/32/EU X] Annex VI
2014/53/EC

P=1,1KW;L/@= cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 60335-1; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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